
Micah 4

Vs
English

Translation
Word # 
Micah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and it will be 555 והיה 4 26
1 in [the] last 556 באחרית 6 621
1 of days 557 הימים 5 105
1 558 יהיה 4 30
1 [the] mountain 559 הר 2 205
1 [of the] house 560 בית 3 412
1 [of] the LORD 561 יהוה 4 26
1 [will be] established 562 נכון 4 126
1 among [the] chief 563 בראש 4 503
1 of mountains 564 ההרים 5 260
1 and exalted 565 ונשא 4 357
1 it [will be] 566 הוא 3 12
1 above [the] hills 567 מגבעות 6 521
1 and [peoples] will stream 568 ונהרו 5 267
1 to it 569 עליו 4 116
1 570 עמים 4 160

______ ____ ________

67 16 3747
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and will go 571 והלכו 5 67
2 [many] nations 572 גוים 4 59
2 573 רבים 4 252
2 and they will say 574 ואמרו 5 253
2 [come] 575 לכו 3 56
2 and let us go up 576 ונעלה 5 161
2 to 577 אל 2 31
2 [the] mountain 578 הר 2 205
2 [of] the LORD 579 יהוה 4 26
2 and to 580 ואל 3 37
2 [the] house 581 בית 3 412
2 [of the] God 582 אלהי 4 46
2 [of] Jacob 583 יעקב 4 182
2 and let Him teach us 584 ויורנו 6 278
2 His ways 585 מדרכיו 6 280
2 and let us walk 586 ונלכה 5 111
2 in His paths 587 בארחתיו 7 627
2 because 588 כי 2 30
2 from Zion 589 מציון 5 196
2 will go forth 590 תצא 3 491
2 [the] Law 591 תורה 4 611
2 and a word 592 ודבר 4 212
2 [of] the LORD 593 יהוה 4 26
2 from Jerusalem 594 מירושלם 7 626

______ ____ ________

101 24 5275
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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3 and He will judge 595 ושפט 4 395
3 between 596 בין 3 62
3 [many] peoples 597 עמים 4 160
3 598 רבים 4 252
3 and He will rebuke 599 והוכיח 6 55
3 [mighty] nations 600 לגוים 5 89
3 601 עצמים 5 250
3 [even] to 602 עד 2 74
3 far away 603 רחוק 4 314
3 and they will beat 604 וכתתו 5 832
3 their swords 605 חרבתיהם 7 665
3 into plowshares 606 לאתים 5 481
3 and their spears 607 וחניתתיהם 9 929
3 into pruning knives 608 למזמרות 7 723
3 not 609 לא 2 31
3 will lift 610 ישאו 4 317
3 nation 611 גוי 3 19
3 against 612 אל 2 31
3 nation 613 גוי 3 19
3 a sword 614 חרב 3 210
3 and not 615 ולא 3 37
3 they will learn 616 ילמדון 6 140
3 617 עוד 3 80
3 war [anymore] 618 מלחמה 5 123

______ ____ ________

104 24 6288
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and sits 619 וישבו 5 324
4 a man 620 איש 3 311
4 beneath 621 תחת 3 808
4 his vine 622 גפנו 4 139
4 and beneath 623 ותחת 4 814
4 his fig tree 624 תאנתו 5 857
4 and no one 625 ואין 4 67
4 makes afraid 626 מחריד 5 262
4 because 627 כי 2 30
4 [the] mouth 628 פי 2 90
4 [of] the LORD 629 יהוה 4 26
4 [of] hosts 630 צבאות 5 499
4 has spoken 631 דבר 3 206

______ ____ ________

49 13 4433
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 [though] 632 כי 2 30
5 all 633 כל 2 50
5 the peoples 634 העמים 5 165
5 may walk 635 ילכו 4 66
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5 [each] man 636 איש 3 311
5 in [the] name 637 בשם 3 342
5 [of] his god 638 אלהיו 5 52
5 and we 639 ואנחנו 6 121
5 we will walk 640 נלך 3 100
5 in [the] name 641 בשם 3 342
5 [of] the LORD 642 יהוה 4 26
5 our God 643 אלהינו 6 102
5 forever 644 לעולם 5 176
5 and ever 645 ועד 3 80

______ ____ ________

54 14 1963
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 on [that] day 646 ביום 4 58
6 647 ההוא 4 17
6 declares 648 נאם 3 91
6 the LORD 649 יהוה 4 26
6 I will gather 650 אספה 4 146
6 the lame 651 הצלעה 5 200
6 and the outcasts 652 והנדחה 6 78
6 I will assemble 653 אקבצה 5 198
6 and who 654 ואשר 4 507
6 I have [afflicted] 655 הרעתי 5 685

______ ____ ________

44 10 2006
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and I will [make] 656 ושמתי 5 756
7 657 את 2 401
7 the lame 658 הצלעה 5 200
7 into a remnant 659 לשארית 6 941
7 and the outcast 660 והנהלאה 7 102
7 into a [mighty] nation 661 לגוי 4 49
7 662 עצום 4 206
7 and 663 ומלך 4 96
7 the LORD [will reign] 664 יהוה 4 26
7 over them 665 עליהם 5 155
7 on Mount 666 בהר 3 207
7 Zion 667 ציון 4 156
7 from now 668 מעתה 4 515
7 and until 669 ועד 3 80
7 forever 670 עולם 4 146

______ ____ ________

64 15 4036
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and you 671 ואתה 4 412
8 O tower 672 מגדל 4 77
8 [of the] flock 673 עדר 3 274
8 stronghold 674 עפל 3 180
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8 [of the] daughter 675 בת 2 402
8 [of] Zion 676 ציון 4 156
8 to you 677 עדיך 4 104
8 it will come 678 תאתה 4 806
8 and will come 679 ובאה 4 14
8 the [former] dominion 680 הממשלה 6 420
8 681 הראשנה 6 561
8 [the] kingdom 682 ממלכת 5 530
8 [of] the daughter 683 לבת 3 432
8 [of] Jerusalem 684 ירושלם 6 586

______ ____ ________

58 14 4954
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 now 685 עתה 3 475
9 why 686 למה 3 75
9 do you shout 687 תריעי 5 690
9 [loudly] 688 רע 2 270
9 [is there no] king 689 המלך 4 95
9 690 אין 3 61
9 among you 691 בך 2 22
9 [or] 692 אם 2 41
9 [has] your counselor 693 יועצך 5 196
9 perished 694 אבד 3 7
9 because 695 כי 2 30
9 [travail] has gripped you 696 החזיקך 6 150
9 697 חיל 3 48
9 like a woman in childbirth 698 כיולדה 6 75

______ ____ ________

49 14 2235
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 writhe 699 חולי 4 54
10 and [labor to] burst forth 700 וגחי 4 27
10 O daughter 701 בת 2 402
10 [of] Zion 702 ציון 4 156
10 like a woman in childbirth 703 כיולדה 6 75
10 because 704 כי 2 30
10 now 705 עתה 3 475
10 you will go forth 706 תצאי 4 501
10 out of a town 707 מקריה 5 355
10 and you will dwell 708 ושכנת 5 776
10 in a field 709 בשדה 4 311
10 and you will come 710 ובאת 4 409
10 to 711 עד 2 74
10 Babylon 712 בבל 3 34
10 there 713 שם 2 340
10 you will be delivered 714 תנצלי 5 580
10 there 715 שם 2 340
10 716 יגאלך 5 64
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10 the LORD [will redeem you] 717 יהוה 4 26
10 out of [the] hand 718 מכף 3 140
10 [of] your enemies 719 איביך 5 43

______ ____ ________

78 21 5212
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and now 720 ועתה 4 481
11 gathered 721 נאספו 5 197
11 against you 722 עליך 4 130
11 [are many] nations 723 גוים 4 59
11 724 רבים 4 252
11 saying 725 האמרים 6 296
11 let her be defiled 726 תחנף 4 538
11 and let [our eyes gloat] 727 ותחז 4 421
11 over Zion 728 בציון 5 158
11 729 עינינו 6 196

______ ____ ________

46 10 2728
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and they 730 והמה 4 56
12 not 731 לא 2 31
12 know 732 ידעו 4 90
12 [the] thoughts 733 מחשבות 6 756
12 [of] the LORD 734 יהוה 4 26
12 and not 735 ולא 3 37
12 understand 736 הבינו 5 73
12 His counsel 737 עצתו 4 566
12 because 738 כי 2 30
12 He has gathered them 739 קבצם 4 232
12 like sheaves 740 כעמיר 5 340
12 to a threshing floor 741 גרנה 4 258

______ ____ ________

47 12 2495
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 arise 742 קומי 4 156
13 and thresh 743 ודושי 5 326
13 O daughter 744 בת 2 402
13 [of] Zion 745 ציון 4 156
13 because 746 כי 2 30
13 your horn 747 קרנך 4 370
13 I will [make] 748 אשים 4 351
13 iron 749 ברזל 4 239
13 and your hooves 750 ופרסתיך 7 776
13 I will [make] 751 אשים 4 351
13 bronze 752 נחושה 5 369
13 and you will thresh 753 והדקות 6 521
13 [many] peoples 754 עמים 4 160
13 755 רבים 4 252
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13 and I will devote 756 והחרמתי 7 669
13 to the LORD 757 ליהוה 5 56
13 their unjust gain 758 בצעם 4 202
13 and their wealth 759 וחילם 5 94
13 to [the] Lord 760 לאדון 5 91
13 [of] all 761 כל 2 50
13 the earth 762 הארץ 4 296

______ ____ ________

91 21 5917
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 4 852 208 51289
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-4 3061 762 195317
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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